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ANNEXE A  
 

Lois refondues dans les Lois révisées du Nouveau-Brunswick de 2016 
 
Les lois suivantes et toutes les modifications apportées à celles-ci sont abrogées, sauf les 
dispositions qui sont notées dans la colonne des observations de la table de concordance comme 
étant omises sans être abrogées (Om. sans être abr.). 

 
Chapitre Titre de la loi 
  
P-22 Loi sur les emprunts de la province 
P-28 Loi sur les travaux publics 
S-1 Loi sur la vente d’objets 
S-3 Loi sur les licences de brocanteurs 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 1974 
  
N-6.1 Loi sur la Société des alcools du Nouveau-Brunswick 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 1980 
  
J-3.1 Loi sur les jurés 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 1984 
  
R-4.1 Loi concernant la Convention entre le Canada et le Royaume-Uni de 

Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord pour assurer la reconnaissance et 
l’exécution réciproques des jugements en matière civile et commerciale 

  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 1987 
  
V-2.1 Loi sur les services aux victimes 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 1998 
  
G-5.1 Loi de la Commission des installations régionales du Grand Saint John 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 2000 
  
P-21.1 Loi sur la pension des juges de la Cour provinciale 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 2002 
  
I-12.05 Loi sur l’établissement et l’exécution réciproque des ordonnances de soutien 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 2003 
  
S-9.05 Loi sur le crédit d’impôt pour les investisseurs dans les petites entreprises 
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Chapitre Titre de la loi 
  
 Lois du Nouveau-Brunswick de 2008 
  
C-35.3 Loi sur les services de police interterritoriaux 
N-5.105 Loi créant le Conseil du Nouveau-Brunswick en matière de santé 
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SCHEDULE B 
 

Acts since 1903 for which no express repeals 
have been found and that are not consolidated 
in nor repealed by these Revised Statutes. This 
Schedule does not include amending Acts, 
Acts of a local and private nature and Acts that 
have been spent. The inclusion of an Act in 
this Schedule is not proof that the Act is in fact 
still in effect nor is the absence of an Act from 
this Schedule proof that the Act has been 
repealed. 

ANNEXE B 
 
Lois édictées depuis 1903 pour lesquelles aucune 
disposition abrogative n’a été trouvée et qui ne sont 
ni refondues ni abrogées par les nouvelles lois 
révisées. La présente annexe ne contient pas les lois 
modificatrices, les lois de nature locale ou privée ni 
les lois périmées. Le fait qu’une loi se trouve dans 
la présente annexe ne prouve pas qu’elle est 
toujours en vigueur, et le fait qu’une loi ne s’y 
trouve pas ne prouve pas qu’elle a été abrogée. 

 
 

Chapter / Chapitre  Act / Loi 
 THE CONSOLIDATED STATUTES, 1903 / LOIS REFONDUES DE 1903 
26 Respecting Certain Expenditures to Aid in the Settlement of Crown Lands 
28 Respecting Long Leases of Crown Timber Lands under Certain Circumstances 
32 Respecting the Development of Coal Areas in the Counties of Queen’s and Sunbury 
42 Respecting Aid Towards providing Cold Storage for Agricultural and other Products 
  
 1905 
16 An Act further relating to the development of the Coal Areas in the Counties of Queen’s and Sunbury 
  
 THE REVISED STATUTES, 1927 / LOIS RÉVISÉES DE 1927 
1 Respecting the Form and Interpretation of Statutes 
98 Respecting New Brunswick Railways 
99 Respecting Sales of Railways under Foreclosure of Mortgage, or Execution 
103 Respecting Injuries to Meadow and Intervale Lands 
156 Respecting Gambling Transactions 
187 Respecting Certain Power to Cities and Towns 
  
 1947 
11 An Act to authorize the Province to enter into an agreement with Canada for the temporary suspension of the 

imposition of Income Taxes, Corporation Taxes, Succession Duties and Taxes on Securities and to provide 
for the temporary suspension of such taxes 

13 An Act to authorize the Province to enter into an agreement with Canada with respect to the Collection of 
Corporation Income Tax 

15 An Act respecting Assessments by Municipalities under an agreement between Canada and the Province for the 
Temporary Suspension of Certain Taxes 

65 An Act To Empower the Crown to Take Possession Of and Operate Coal Mines Temporarily 
  
 1952 
13 The Tax Agreement Act, 1952 
  
 REVISED STATUTES, 1952 / LOIS RÉVISÉES DE 1952 
27 Cheese and Butter Manufacturing Associations Act 
99 The Gold Payments Act 
198 Rural Telephone Companies Act 
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211 Sisters of the Good Shepherd Act 
215 Soldier Settlement Act 
  
 1957 
8 Electric Power Joint Project Act 
16 Tax Agreement Act 1957 
  
 1960 
5 An Act to Provide Compensation for Fisheries Affected by Tidal Power Projects 
  
 1960/61 
8 Fishermen’s Disaster Fund Act 
  
 1965/66 
111 Canada Pension Plan Agreement Act 
  
 1966 
28 Sports Commission Act 
  
 REVISED STATUTES, 1973 / LOIS RÉVISÉES DE 1973 
I-2 Income Tax Act / Loi de l’impôt sur le revenu 
S-10 Social Services and Education Tax Act / Loi sur la taxe pour les services sociaux et l’éducation 
  
 1976 
F-18.1 Flood and Storm Damage Act, 1976 / Loi de 1976 sur les dommages causés par les inondations et les tempêtes 
  
 1985 
S-12.11 Special Retirement Program Act / Loi sur le régime spécial de retraite 
54 An Act to Implement Recommendation 16 of the Report of the Special Inquiry on Kouchibouguac National 

Park / Loi visant l’application de la Recommandation 16 du Rapport de la Commission spéciale d’enquête sur le 
Parc national de Kouchibouguac 

  
 1991 
E-13.1 Expenditure Management Act, 1991 / Loi de 1991 sur la gestion des dépenses 
42 An Act Respecting Angling Lease Number 7 / Loi concernant le bail de pêche à la ligne numéro 7 
  
 1992 
E-13.2 Expenditure Management Act, 1992 / Loi de 1992 sur la gestion des dépenses 
  
 2000 
S-12.107 Special Payment to Certain Dependent Spouses of Deceased Workers Act / Loi sur le paiement spécial destiné à 

certains conjoints à charge de travailleurs décédés 
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ANNEXE C 
 

 
LOIS ET PARTIES DE LOIS D’INTÉRÊT PUBLIC VISÉES PAR LA PRÉSENTE 

RÉVISION DEVANT ENTRER EN VIGUEUR PAR PROCLAMATION MAIS N’AYANT 
PAS ENCORE FAIT L’OBJET D’UNE PROCLAMATION AU 20 DÉCEMBRE 2016 

 
Titre Année et chapitre 
  
Établissement et l’exécution réciproque des ordonnances de soutien, 

Loi sur l’ 
 

Loi modifiant 2016, ch. 1 (suppl.) 
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